
SI
BRAŞOVU. piaţa mar» Hr 22.

Scrisori mitraneiu** au  i»o ini* 
aaeicu, Manus-vip' o nu se re- 

trixni îi!
Birourile de aMiicmn.

Braţuvu, piaţa mare Nr. 22.
Inserate xaai primescii în Vlena: BMolfMolme, Hamenutmn «fc Yogler (Otlo Mau.*), Heinrtch Schalei, Aht* Hemdl,M.Ihikeit, A.Oppelik,J. Jktn- 
neberg; în  Budapesta: Â. V. Gold- beroer. Anton Mesei, Eckstefn JBemat; 
tu Frankfurt: O.L.Dcmbe; InHam- 

buro: A. St&mer.
Preţulă inserţiunilorfi: o seri ii 
garmondit pe o col6nă 6 cr. 
4  30 cr. tim bru pentru  o pu
blicare. Publicări mai dese 

dupu, tarii»  şi învoială. 
Reclame pe pagina I lI -a  o se

ria 10 cr. v. a. s6u 30 bani.
L L

Abonamente p t m  Anstro-lîBr^ria
Pe unu ană 12 fl., pe ş6se Iu n  

6 fl., pe tre i luni 3 fl.
Pentru M â n ia  şi străM taie:

Pe unii anii 40 franci,pe ş4so 
luni 20 franci, pe tre i luni 

10 franci. 
S e p r e n u m e r ă  la  t6te ofi- 
ciele poştale din în tru  şi din 

afară şi la  dd. colectori.
Abonaientnlu pentru Braşort:

la  administraţiune, p iaţa  m are 
Nr. 22, etagiulă I . : pe unii anii 
10 fl., pe ş£se luni 5 fl., pe trei 
luni 2 fl. 50 cr. Cu d u s u lu  In 
c a s ă :  Pe un« anii 12 fl., pe 
ş6se luni 6 fl., pe tre i luni 3 fl. 
Unii «semplaru 5 cr. v. a. sân 

16 bani.
A ţâ ţi  abonamentele cAtfi. şi 
inserţiunile sunt a  se plăti 

înainte.

"G azeta" iese tn  fie-care 4i.

Nr. 199. Braşovti, Vineri, Sâmbătă 10 (22) Septemvre 1888.

Frocesnln de pressă aln peraM iii Dofla,
pei*tractatu înaintea curţii cu ju ra ţi din Âradtt 

în 17 Sept. 1888.
(Raportü stenograficü alü „Gaz. Trans.“)

La 9 óre se începe constituirea tri
bunalului şi a curţii cu juraţi într’o sală 
laterală.

La apelulü generalului Traianü Doda 
se presenteză advocatulü Carolű Eötvös, 
justifică absenţa acusatului prin morbulü 
său, apoi ’şl insinua plenipotenţa şi cere 
ţinerea pertractării şi în absenţa acusa
tului cu representanţa sa.

Vincenţiu Csernh,, procurorii reg. 
substitutü, cu provocare la § 80 alü 
procedurei, se rógá de judecătoria a nu 
încuviinţa cererea lui Carolű Eötvös şi a 
nu-lü admite la apărarea acusatului, căci 
în casulü, când acusatulă nu se presen
teză, curtea cu juraţi ar esă enunţe ver- 
dictulü numai pe basa arătării procu
rorului.

Carolű Eötvös se provocă la legea 
positivă, care nu opresce representarea 
în absenţa acusatului, şi la unü casü con- 
cretü din. Dobritinü unde asemenea s’a 
pertractatü unü procesü de pressă în 
absenţa acusatului, cu representarea prin 
advocatü. Şi curia reg. a încuviinţata 
acéstá procedură în sensulü recursului 
de nulitate.'

Vincenţiu Cserna insistă la propu
nerea sa şi tribunalulü se retrage pentru 
decidere în. causă şi aduce următorea
decisiune:

In considerare, că procedura. nu dis 
pune că în casulü când acusatulü nu se 
presenteză în personă, se potă fi acesta 
representatü prin advocatü, ci în sensul 
procedurei, acusatului nu ’i se dă altü 
dreptü, decátü a se presenta însuşi ín 
personă cu advocatulü său, ér în sensul 
§-lui 80 din procedură, décá acusatulü 
nu se presentézá, este eschisă incurgerea 
apărătorului ín procesü : tribunalulü reg. 
na concede să incurgă în pertraptare ad
vocatulü acusatului.

Carolii Eötvös însinuă re curs ü ‘de nu
litate — contra acestei hotărîrî.

După acésta Carol Eötvös poftesce 
se insinue două hârtii, cu rugarea să bi- 
nevoescă tribunalulü a-le lua în consi- 
deraţiă şi a le ceti în şirulă probaţiu- 
niloră.

Presidentulu cu provocare la decisul, 
adinéorá publicatü, nu primesce acele 
hârtii.

Carol Eötvös însinuă recursü de nu
litate şi în contra acestei procederî.

Se începe apoi constituirea juriului 
fără incurgerea lui Eötvös.

Dintre 36 juraţi citaţi I» pertractare 
se presentézá 31, cari se íntregescü încă 
cu 5 adunaţi din publiculü ascultätorü.

La constituirea juriului Vincenţiu 
Cserna să mai folosesce apoi şi de drep- 
tulü respingerei şi respinge pe Antoniu 
Hoffmann, losifü Köpfmacher, Alexan
dru Bartl, Iuliu Maresch, Goloman Ar- 
kay şi Iosif Sütő. Astfelü juriulü se con- 
stitue numai din elemente admise de 
procurorü.

După aceste se începe pertractarea 
în sala cea mare a tribunalului, tescuită 
dimpreună cu coridórele — de sute de 
omeni, între cari erau mulţime de ve
nerabili preoţi şi o frumosă cunună de 
dame.

Tribunalulü e constituitü din: Carol 
Ottrubay presidentü; Francisc Pécely 
şi Iosif Petro vsky judeeätorü. Acusätorü: 
Vincenţiu Cserna substitutü de protoprocu- 
rorü, notariu: Dr. Acaţiu Simon.

Curtea cu juraţi este constituită din: 
Dr. Stefan Priegi, Ioan Kristyory jun., 
Ladislau E. Illés, Emil Inkey, Dr. 
Maximilian Rosenberg, Eduard Gruber, 
Ludovic Tenner, Mauriciu Pie sch, Géza 
Sontagh, Dr. Coloman Köpf, Clemen- 
tiu Földes şi Friderie Honig.

SuplenţI: Dr. Augustin Robitsek şi 
Petru Kerner.

Juraţii faeü jurămentula prescrisü 
de lege.

Presidentulu: In casulü subversantü 
póte va fi lipsă de dragomanü románü, 
dreptü aceea am ordonatü aici drago- 
manulü románü .acreditatü la judecătoria, 
şi’lfi poftescü să facă jurämentulü pres
crisü în § 40 alü legei de pressă.

Mircea Vasiliv Stănescu, dragoman 
stabilo acreditat: Domnule presidentü! 
In sensulü § 41, fiindü vorba numai de 
dragomani naţionali, eu, care de 12 ani 
sunt dragoman-románü juratü, mă rogü 
a fi dispensaţii a depune jurämentulü, 
căci eu am făcută odată jurämentulü şi

aici încă mă provocă la acelă juráméntü 
deja făcută.

Presidentulii: § 40 ordoneză expresü, 
că în tote caşurile concrete trebue să se 
facă jurămentula; dela acesta nu mă a- 
bată nici în decursula acestei pertrac
tări, poftimă a face jurămentula.

Dragomanulă M. V. Stănescu face 
juráméntulü.

Presidentulii: Se va ceti acusarea: facü 
atentă pe acusatorü şi-i invocă în me- 
moriă datorinţele sale, de a procede cu- 
viinciosă la eserciarea drepturilorü sale.

Dr. Simon: începe cu cetirea acusei: 
Inclită Tribunală!.... (E întreruptă.)

Presidentulu: Acusatulă Traiana Doda 
nefiindă de faţă, nu-i potă cere naţionala; 
poftesce acusatorulă să se cetéscá ea din 
scriptele procesuale ?

Procurorulü: Mărogă a să ceti fasiu 
nea acusatului la sulevarea probaţiuniloră.

Dr. Simon (cetesce acusarea): In de- 
nunciarea mea de dto 8 Februară Nr, 
799 am ridicată acusă contra imprima
tului de dto 4 Octomvre 1887 iscălita de 
generalulă Traiana Doda şi apărută în
tipografia „Posaune“ din Timişora.........

. . In acestă imprimată anume adresată 
cătră alegătorii cercului electorala din 
Caransebeşă, şi distribuită în Caranse- 
beşă şi printre alegători, Traiana Doda 
dice, că :

„poporula românescă, în urma intri- 
geloră, uneltiriloră şi a forţei, s’a eschisă 
din tote posiţiile singuratice ale luptei 
constituţionale“ ; „că ne preparămă la o 
bătălie (generalulă a clisă luptă. — Red.) 
mare şi obositóre“ ; „astăcfî nu mai e 
vorba de ună locă şi vota în parlamen- 
tulă maghiară, nu e mai multă vorba de 
bagatele concesiuni politice ori de limbă 
naţională, ci...; „căci e pusă în cumpănă 
onóreanaţională a poporului românescă“.

In espunerile citate ale acestui im
primată face atarl imputări poporului ma- 
ghiarü, a unei părţi din naţiunea politică 
maghiară, ca şi când aceea prin intrigele 
şi uneltirile forţei ar vătăma naţio
nalitatea română în drepturile sale con
stituţionale, şi viceversa, o stimulézá pe 
acesta a trece pe unü atare terenü de 
activitate, ce cade afară de cadrulü lup
tei constituţionale, şi din aceste conside- 
raţiunl e deplinü potrivitü pentru agita
rea elementelorü românescl mai uşoru de

índemnatü la ură contra naţionalităţii ma
ghiare ; şi astfeliu răspândirea acestui 
imprimata formeză delictulă de agitare* 
determinată în alineatulă ală doilea din 
§. 172 ală codicelui penală.

Şi deórece în cursulă investigărei Tra- 
iană Doda a recunoscutü, că elü este au- 
torulü acestui imprimata şi elă l’a şi pu
blicată, cu acluderea acteloră de instruc
ţiune sub •/., pe basa citatului articula 
de lege, ridică acusă: contra lui Traiana 
Doda, generală c. r. în pensiune şi lo- 
cuitoră în Caransebeşă, pentru delictulă 
agitării contra naţionalităţii, comisă prin 
imprimată f&cută şi răspândita de dân- 
sulă cu data 14 Octomvrie 1887, şi res- 
pectuosă rogă pe onoratulă presidentă ală 
judecătoriei de pressă, să fixeze termi- 
nulă pentru cercetarea şi dejudecarea 
causei presente, să citeze la aceea şi pe 
acusată si să comunice şi cu mine dis- 
posiţiile f&cute în privinţa acesta.

Aradii, Martie 1888. Georgiu Perecz, 
procurorö reg.

Presidentulii: Notariulă va ceti tra
ducerea autentică a imprimatului.

Dr. Simonu cetesce traducerea au- 
tenticată de M. V. Stănescu.

Etă textulă originală ală apelului:
Cătră alegétorii din cerculu Caran- 

sebeşu !
Iubiţi alegători! Atunci, când prin 

realegerea de deputată dietală ală cer
cului Vostru pentru a sósa oră m’aţî o- 
norată cu încrederea Vostră prin acésta 
considerândă împrejurările actuale ml-aţl 
dată într’una impulsulă spre ună paşă 
fórte seriosă şi importantă, care între 
împrejurări normale, sănătose — nici usi- 
tată n’ar fi, care însă între împrejurări 
politice nesănătose ca acelea, în cári se 
află astăcpt statuia nostru publică şi în 
elă a nostră iubită naţiune în deosebi, 
mie mi se impune ca un actă de împli
nire a unei înalte datorinţe morale.

Am trămisă adecă dietei ungurescl 
dechi araţi unea mea în scrisă, că nici 
voiu participa la lucrările ei, nici ca 
alesă deputată mandatulămeu nu-lăvoiu 
depune.

Am făcută acestă paşă în deplină 
consciinţă, că comită ună actă de pas- 
sivă renitenţă contra legei, dér l’am fă-’ 
cutü, a trebuită să-lă facă sub presiunea 
nenaturaleloră împrejurări politice, în 
cari ne aflămă, şi a mai înalteloră eon- 
sideraţiunl morale, cari a le ignora nu 
este permisă cetăţenului de omeniă, de

FOILETONUL^ „GAZ. TRANS.“

Instrneţiunea educata ii  scota poporali
(Fine).

4. Fisica. Precum are instrucţiunea 
istorică mai multă o însămnătate etică, 
prin acea că tinde la cultivarea voiiîţei, 
tocmai aşa promoveză mai înainte de 
tote fisica cugetarea şi inteligenţa. A- 
cestă instrucţiune ascute capacitatea de 
observaţiune, oferesce o bogăţiă mare 
de instrucţiuni si concepte, promoveză 
prin acesta cugetarea raţională şi delă- 
turâ superstiţiunea.

Fiind-că acestă instrucţiune promo- 
veză cugetarea şi cultivarea priceperii, ea 
şi are o însămnătate mare pentru culti
varea voinţei, adecă pentru educaţiune, 
pentru că voinţa este determinată şi con
dusă atâtă prin cugetare, câtă şi prin sem- 
ţăminte. O observare sensitivă a na- 
turei este dealtmintreiea de mare preţă 
pentru cultivarea spiritului; ea pote 
produce participare pentru lucrurile din 
natură, pote planta veneraţiune şi admi-

raţiune în sufletele scolariloră pentru Fi
inţa mai înaltă şi prin acesta a deştepta 
semtéméntulü religioşii.

5. Instrucţiunea din geografă. Geo
grafia este o sciinţă de totului totü uni
versală: ea atinge atátü istoria în gene
re, câta şi istoria naturală, în specie; ea 
vorbesce despre nascerea, specia şi for
ma munţiloră, ea descrie făunele, florile, 
precum şi viâţa, caracterul^, ocupaţiunea 
şi organisaţiunea stateloru şi ale diferi- 
telorü popóre. Prin urmare ea este forte a- 
comodată a ercita „interesul multilaterală“ 
şi a deştepta participarea. Ca ea să’şi ajungă 
însă acestu scopă,nueste iertată ca instruc
ţiunea se constea în o simplă împărtăşire 
da numeri şi numiri statistice, ci în depigerl 
de tablouri, în descrierea vieţii şi a ocu- 
paţiunei popórőlorü, precum şi în repre- 
sentanţiunl de tablouri generali a sin- 
guraticelorü ţeri.Prin acesta se dobéndesce 
bucuriă faţade obiecte, se plantâză parti
ciparea la binele şi durerea poporeloră.

6. Instrucţiunea în cântări. Cantulă 
este limba inimei, a semţămentului. Iu
bire .şi tânguire, bucuriă şi durere, veseliă

şi întristare: Tote semţămintele omenesc! 
îşlaflăîn cântece spresiune corespundétóre.

Tóté aceste semţăminte aşad0ră 
cânteculă le póte deştepta. Pentru cul
tivarea spiritului, cânteculă este de o 
însămnătate mare. Pentru aceea şi 
Luter a cp13̂  : «P0 un& învăţătoră, ce nu 
scie cânta; nu potă să-lă vădă în ochi.“ 
Fiindă-că semţămentulă lucră asupra 
voinţei şi fiind-că escitarea şi însufleţi
rea póte să conducă la fapte, de aceea 
cânteculă este de o însămnătate mare 
şi pentru cultivarea voinţei. Ună cân- 
tecă frumosă produce în scolă disposi- 
ţiune consacratóre. De aceea învăţăto- 
rnlă să nu restrîngă cânteculă numai la 
órele de cântă ci se începă órele de di- 
mineţa totdeuna cu cântare şi lucrulă 
îndeplinită în o săptămână aşişderea să’lă 
încheia cu cântări şi rugăciuni de mul- 
ţămită; tote întâmplările mai importante 
ale vieţei şcolare să le consacre prin 
cântări. Atunci cânteculă devine ună 
mijlocă eminentă pentrucultivarea spiri
tului şi a caracterului, precum şi pentru 
cultivarea unui sâmţămentă nobilă.

Influinţâ etică a cântecului este mái 
mare, când scolarulă a devenită în cân
tări independentă. Eserciţii ritimice — 
melodice — suntă deci de lipsă, dér tré- 
bunsca întrebuinţate cu măsură. Scóla 
să cultive anume cântecile religióse şi cele 
poporali. învăţaţi deci pe poporă a 
cânta, şi prin acésta multe rele voră fi 
delăturate.

7. îndemânările. Pestalozzi pledeză 
cu hotărîre pentru aceea, ca cu sciinţa 
să fiă împreunată şi putinţa. Elă des- 
aprobă o cultivare, care ofere numai 
cunoscinţe f&ră îndemânări numindu-o 
unilaterală şi periculosă. Putinţa, înde
mânările suntă practice; ele oferă o po- 
siţiune sigură fiă-cărui omă, ună radimă 
în lume; ele-i procură pânea şi delătu- 
rarea lipseloră sale pământesc!. De a- 
ceea ele şi au o însămnătate mare pen
tru educaţiune. Cetirea, scrierea, desem- 
nulă, lucrulă de mână, cu ună cuvântă 
tote îndemânările stau în raportă dreptă 
cu cultivarea chiămării.

Afară de acésta ele sunta de mare 
însămnătate pentru cultivarea spiritului.
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unde şi iau asuprămi răspunderea, de
plina răspundere pentru acestü actű, a- 
tátü faţă de voi, câtă şi faţă de naţiune 
şi de lumea íntrégá.

Pe când pentru mai bună orientare 
a Vostră, conformă datorinţei mele, vin 
a Vă aduce la cunoscinţă atinsulü pasü 
alü meu, facü întruna să urmeze traduse 
în limba maternă, în íntregü cuprinsulü. 
lorü, literele ce am adresatü în acestă 
privinţă Escelenţei Sale d-lui Toma de 
Pechy, preşedinte alü casei representan- 
ţiloră ţării.

Cetiţi, esaminaţi, cumpăniţi şi con
sultaţi între Voi, şi faceţi-Vă judecata.

Numai încă doué lucruri am a Té 
pune la inimă. Pentru casulü de necre
zută, ce nici nu potü, nici nu voia alü 
presupune, că paşulă meu n’ar fi apro
bată de Voi, încă de pe acum din ca- 
pulü locului trebue sé Vé facü cea mai 
limpede dechiaraţiune că, în consciinţa 
mea de împlinire cu credinţă şi onóre a 
datorinţei mele cătră Tronü şi cătră na
ţiunea mea, reprobarea Vostră de locü 
nu m’ar altera; aţi face ínsé prin aceea 
Voi înşi-vă trista mărturiă înaintea na- 
ţiunei, că nu aţi fi fiii demni ai acelei 
naţiuni, pentru a cărei onóre naţională 
astă4l chiámatü este a se espune alü 
Vostru cercü electoralü. Er decă apro
baţi paşulă meu, precum sunt deplinü 
convinsü cá-lü aprobaţi, atunci aminte sé 
Vé fiă, că se lucră de o luptă mare a- 
nevoiosă: că astă4l nu mai e vorba de 
unü scaunü séu de unü votü ín parla- 
mentulü maghiarü, nu de óre-cari micl 
concesiuni naţionale limbistice séu poli
tice, — nu, căci în critica situaţiune, 
ín carea ne afiámü, tóté acestea lucruri 
bagatele şi secundare suntü ; astă4l causa 
naţiunei întregi, ba mai multü: onórea 
naţională a poporului română este în jocü, 
a poporului, care prin uneltirile măies
triei şi ale forţei scosü din tóté posiţiu- 
nile luptei constituţionale, şî-a gásitü 
ultimulü refugiu în alü Vostru cercü e- 
lectoralü. Tocmai ínsé de aceea totü d’o- 
dată aminte să Vă fiă, că adversarii noş
tri politici tóté vorü încerca, pentru d’a 
ne scóte şi din acestă unică fortărăţă. 
Să fiţi pregătiţi, că ei, precum lesne de 
prevé4utü e, astădată întru alegerea mij- 
lócelorü încă mai puţină scrupuloşl vorü 
fi ca pănă acuma. D’aceea Vé 4i°ö ; 
VeghiaţI şi păziţi; să nu Vă amăgescă 
şoptele false, nici să nu Vă spariă ame
ninţările, nici corupţiunea să nu se fu- 
rişâscă în inimele Vostre.

Fiţi bărbaţi şi repetü, să nu perdeţl 
din vedere, că astă4l chiămaţl sunteţi a 
apăra onórea şi demnitatea naţiunei.

C a ra n se b e şă , în 12 Oct. st. n. 1887.
Cu acesta Vé salută din inimă alü 

Vostru alesü deputatü
generalulü Traianü Doda m. p.

Presidentulu: Are acusatorulü vr’o 
observare ?

Acusatoriulu: Onoratü tribunalü! Aşu 
fi de părere sé se cetescă fasiunea acu
ratului , făcută în cursulü investigării 
înaintea judelui de instrucţiune.

Dr. Simon: Cetesce fasiunea lui Tra- 
ianü Doda: Protocolü de investigare: 
luatü în 18 Febr. 1888 la tribunalulă 
reg. din Caransebeşă, ca judecătoriă de 
instrucţiune, la recercarea tribunalului 
din Aradü, ca judecătoriă de pressă, de 
d-to 8 Febr. 1888, cu ocasiunea ascul
tării lui Traiană Doda. Presenţî: Carol

Scrierea şi cetirea suntü mijlócele de 
căpeteniă pentru cultivarea mai târ4iă. 
Pe acestea are sé pună învăţătorulă un 
pondft forte mare. Desemnulü cultivă 
semţulu pentru ceea ce este frumosü, ér 
lucrulü de mână face mâna şi ochiulü 
şcolarului índemánaticü. Va veni şi acel 
timpii, când se va introduce lucrul de mână 
şi pentru băeţî nu numai pentru fetiţe.

Calculaţiunea. Acestü resortü promo- 
vézá nu numai cugetarea cea curată şi 
•conclusiunea cea logică, cultivándü ast- 
felü raţiunea, ei elü are mare valore şi 
pentru vieţa practică; elü conduce la o 
cârmuire raţională a casei şi la o gos- 
podăriă financiară regulată.

De aceea fiăcare resortü sé atingă 
obiecte de ale altui resortü, ca lucrulü 
ce se tracteză sé se ilustreze mai bine, 
aşa-4icândtt sé ínfloréscá cátü se póte 
mai involtü, ca astfelü sé aducă fructe 
îmbelşugate.

Ora de istoriă să se încheiă aşadâră 
cu unü cântec ü însufleţitortt şi potrivitü; 
în decursulü instrucţiunei din istoriă să 
se întrebuinţeze charta (mapa); geografia

Szabo, jude reg., Svoboda protoco- 
listü.

înainte de efectuirea cercetărei acu- 
satulü se rogă ca protocolulü să se facă 
în limba germană ori română; şi când 
la acésta judele de instrucţiune a decla- 
ratü, că protocolulü oficiosü trebue sé 
fiă luatü în limba oficiosă a statului, a- 
cusatulü a declaratü, că nu pofteşte 
esplicare dragomanului aereditatü, ci 
sé încredinţ0ză în cunoscinţele limbis
tice, române şi germane, ale judelui de 
instrucţiune.

Numele şi conumele: Traianü Doda. 
Loculü nascerei: Filipeţă. Posiţia şi o- 
cupaţia: generalü c. r. în pensiune. 
Etatea: 66 ani.

întrebări speciale: D-ta eşti autorulü 
şi publicătorulă inseratului (Közlemény) 
tipáritü. presentatü aici D-Tale în limba 
română şi comunicatü cu D-ta în limba 
maghiară? — Da, eu suntü autorulü şi 
publicatorulü acestui inserată.

Pentru inseratulü din întrebarea 
primă s’a fácutü denunciare în contra 
D-Tale, ce poftesc! a răspunde relativü 
la acesta?

După interpretarea germană a ex- 
presiunilorü ce facü obiectulü denun- 
ciărei, acusatulü îşi începe predarea:

In inseratulü edatü de mine, nu se 
cuprinde agitare nici în contra Maghia- 
rilorü nici în contra altei naţionalităţi, 
precum nu se cuprinde agitare nici în 
contra autorităţii publice, nici provo
care la nesupunerea legilorü şi nu se 
cuprinde acolo nici agitare în contra 
cutărei confesiuni ori classe, precum nici 
nu am intenţionat’o acésta, căci am fost 
de convingerea, că ímplineseü o dato- 
rinţă reală faţă de tronü, patriă şi faţă 
de naţiunea română. Sub „critice“ şi 
„lupte“ nu am înţelesă altceva, decátü 
agitările şi luptele electorale decurse în 
mai multe cercuri electorale, la cari au 
să fiă espuşl şi alegătorii mei, décá mi 
se nimicesce mandatulü şi se va ordona 
nouă alegere în cerculü electoralü alü 
Caransebeşului, şi cu acésta sunt în le
gătură şi acele espresiunl, pe cari le-am 
definitü intrigi artificiale, sub cari am 
înţelesă apucăturile electorale; altcum 
aceste suntü lucruri notorice, le cunóscemü 
din alegerile dela Dunaszerdahely şi 
Kaposvár.

Expresiunea, că e pusă în cumpănă 
onórea poporului románescü, nu are aeelü 
sensü, pe care i-lü atribue acusatorulü 
publicü; a fostu vorba despre aceea, că 
după anularea mandatului ni se va or
dona alegere nouă: ér noi Românii pu- 
nemü mare pondü pe aceea, ca cerculü 
electoralü Caransebeştt, ai cărui locuitori 
în mare parte suntü Români, să fiă 
mănţinutO partidei, care scopü ílü pri- 
vescü ca chestiă de onóre pentru par
tidă ; prea firesce, dér, că atunci, când 
a fostü vorba nu numai de anularea 
mandatului meu, ci şi de aceea, ca la

să atingă materii istorice şi fisice; fisica 
este clarificată prin poesia instrucţiunei 
limbistice; libelulă pentru ocupaţiunî o- 
glindeză apoi tote resorturile; în calcu- 
laţiune vinii înainte materii fisice spre 
aplicare şi spre calculare şi ideile mo
rali ale instrucţiunei religioso - morale, 
ideile morali- din istoria biblică, istoria 
patriei şi din istoria universală formeză 
adevărata materiă de sâmţăminte, centrulii 
întregei instrucţiuni. In modula acesta 
se crează acea instrucţiune simplă, bine 
organisată, concentrată şi educatore, care 
aduce poporului fericire şi mântuire.

Pe când cutare resortti cultiveză mai 
multă puterile priceperei şi ale raţiunei, 
pe atunci celalaltă resortă promoveză 
în deosebi spiritulă, şi materiile semţuall 
din religiune, morală, istoriă şi poesiă, 
formândă adevăratulă centru ală întregei 
instrucţiuni, voră aduce ideile celea mai 
înalte ale vieţii la o cunoscinţă clară şi 
voră influinţa, atâtă nemijlocită, câtă şi 
mijlocită, în modă educatoră, adecă voră 
cultiva caracterulă.

(După F. W.) Valreiu Florianu.

noua alegere cerculă să fiă mănţinută 
pentru partida naţională; am scrisă, că 
nu e vorba de ună locă şi de unü votü, 
ci că e sub întrebare onórea poporului 
románescü, pentru că am privitü ca 
lucru importantü mănţinerea cercului 
Caransebeştt pentru partida naţională.

PresidentuM: Mai ai ceva de spusă?
— N’am nimicü.
Cu acesta protocolulü s’a íncheiatü 

şi subscrişii D. U. S. Carolü Szabó m. 
p. jude r. Svoboda m. p. protocolistü.

Presidentulu : Are acusatorulü ceva 
de observatü?

Acusatorulü: N’am.
(Va urma).

Procesul! Ini Doda şi foile ip re sc i.
Oposiţionalul „Egyetertes“ scrie 

unü lungu articulü de fondii, în 
care, după ce face o reprivire a- 
supra luptelorü din trecută şi pănă 
în presentü ale bravului nostru ge
neralii, continuă astfeliu :

Noi, spunemü adevératü, nu suntemü 
amicii persecuţiunei purcese din partea 
autorităţiloră contra ideilorü politice. Ţi- 
nemü, că nu se unesce nici cu direcţia 
representată de noi, nici cu conceptulü 
ce noi ni-Famii formatü despre liberta
tea cetăţănâscă, ca ori ce deşucheri po
litice, fără a fi păgubitore în o privinţă 
ori alta, să fiă îmbrăcate în haina peri- 
culului politicü şi să se aplice contra 
lorü asprimea legei.

Proclamaţia incriminată a lui Tra
ianü Doda la totü casulü a fostă me
nită pentru a stârni ură, scopulă ei a 
fostă să aţiţe pe R>omanii iritaţi contra 
constituţiei ungurescl: cu tóté acestea 
însă, în genere vorbindü, nu s’ar fi năs- 
cutü din acésta nici unü periculü, nici 
pentru statulü ungurescü, nici pentru na
ţiunea unguréscá, nici pentru constitu- 
ţiune, décá autorităţile nu i-ară fi datü 
proclamaţiunei lui Traianü Doda mai 
mare atenţiune, decum merită, decă o-arü 
fi datü uitărei veclnice şi nu s’ar fi pusü 
în cursa acelei vulpi bătrâne, care cu 
ferü şi focă voiesce să-şi căştige corona 
martiriului politică. Décá ară fi trecută 
cu vederea ne’nţelâsa lui proclamaţiune, 
astă4î n’ar mai vorbi despre Traiană 
Doda nici celă mai mare corteşă ală 
lui. Astfeliu de-odată s’a făcută omă 
mare, s’a făcută martiră după modulü 
lorü de cugetare.

Şi décá la timpulü séu n’ar fi fostü 
de locü băgată ín sémá manifestulü lui 
Doda: ce-i dreptü, Românii plini de ură 
n’arü fi considerat’o acésta ca o gene- 
rósá trecere cu vederea din partea sta
tului maghiarü şi din ăsta punctü de 
vedere nici mäcarü cu ună firü de gră
unte nu arü fi iubitü mai multü statulü; 
dér sé fimü convinşi, că ín casulü acesta 
manifestulü lui Doda chiar asemeni n’ar 
fi fostü în stare nici macarü cátü unü 
firü de grăunte sé nască între Români 
ură faţă cu noi. Ară fi trecută peste 
capelă nostru şi blân4ii norişori de ai 
lui Doda chiar aşa, cum mai de multe- 
orl au trecută norii cei grei şi plini de 
furtune.

Repetămă: politiculă ar fi fostă multă 
mai politică, décá nu şi-ar fi bătută ca- 
púlü cu Doda şi cu scarabirile lui. Dér 
décá cestiunea s’a pusü deja pe tăremulă 
legei şi ală răsbunărei: e lucru naturală, 
că acéstá răsbunare nu s’a putută omite 
fără a nu se compromite greu idea de 
stată maghiară. Proclamaţia ofere des
tulă ocasiune pentru a se aplica contra 
ei paragrafii codicelui penală, şi aj un
gând ă cestiunea în stadiulă acesta, au si 
trebuită să se aplice.

Amü fi pretinsă însă, ca şi în casulü 
de faţă să se facă procederea cu cea 
mai mare rigorositate şi să se încunjure 
totü aceea, ce Doda şi ceialalţl agita
tori arü fi putută să esploateze în favo- 
rulă scopului loră. Vedemă doră, că 
Doda a voită să’şî demustre puţinătatea 
sa faţă cu instituţiunile constituţiei un
guresc! prin aceea, că, precum mai ’nainte 
£/-a bătută jocü de dieta unguréscá, aşa

acum 80-şI bată jocü de judecătoriă. La 
o pertractare nu s’a presentatü. Nu s’a 
presentatü nici la a doua; la acéstá a 
doua pertractare însă s’a cerutü să fiă 
representată şi apărată prin altulü.

Pentru ce nu ’i s’a datü lui Doda 
ocasiune să facă acésta, pentru ce n’au 
vrutü să arete ţărei şi lumei întregi, că 
în casulü de faţă e vorba despre o ast
feliu de agitaţiune în contra statului, pe 
care nici cea mai strălucită aperare n’o 
póte face sé trecă nepedepsită şi că as
primea legei l’a ajunsă pe criminală, 
macarcă l’au împărtişită cu cele mai 
mari concesiuni posibile? ţ)ău n’ar fi 
stricată vadei statului, decă ar fi proce
dată astfeliu.

Acum putemă sta gata la aceea, că 
duşmanii statului maghiară, provocându- 
se la etatea cea vechiă a acusatului, ori 
póte la boia lui, vqţ\ă acusa justiţia 
maghiară 4icendă, că a aplicată pedépsá 
asupra unui acusată, care din causa slă- 
ciciunilorü sale nu s’a pută presenta ca 
se se apere, şi că justiţia n’a stată în 
serviţiulăadevăratei dreptăţi; ci a stată 
în servitiulü scopurilorü politice.

Nu vorü avé dreptate, asta o scimă. 
Dér óre destulă este, décá numai noi o 
scimü acésta şi décá afacerea se va in
terpreta altmintrelea din partea altora, 
pe cari însă décá s’ar fi concesü libera 
apărare, póte ar fi fostü chiar siliţi să 
dea dreptate verdictului curţii cu juraţi 
şi sentinţei tribunalului.

Pentru ce a trebuitu să ne despo- 
iărnă noi pe noi de acéstá satisfacţiune 
şi să ne läsämü a fi mânjiţi cu o coló- 
re, care nu este colórea nostră şi care 
atâtă consciinţa de imparţialitate a jus
tiţiei, câtă şi înţelepciunea politică ar fi 
pretinsă să stea departe de noi?

Trebuescă pedepsiţi inimicii statului; 
este o datorinţă a abate ori ce peri- 
culă ce ameninţă statulă. Dér a consi
dera pe ori ce nebunü turburătorö de 
linişte ca pe unü inimicü seriosü, a 
considera de periculü ori ce mormăitură, 
acesta e unü lucru superfiu şi nici câtă 
mai puţină nu este lucru înţeleptă a 
ajutora tendinţele celoră smintiţi de a se 
face martiri politici.

Efectele procesului Doda.
Multă bătaiă de capü a ínceputü să 

le causeze Unguriloră din Budapesta 
modulü cum s’a procedatü în causa pro
cesului de pressă alü lui Traianü Doda. 
Mai vértosü — scrie „Egyetertes“ — în 
cercurile juriştiloră se discută multü asu
pra întrebărei, décá judecătoria de pressă 
s’a ţinutfi deplinü şi în íntelesulü strînsfi 
alü cuvântului de prescrisele legei, când 
n’a vrutü să asculte apărarea, ori doră 
prin acesta a produsü o causă de nuli
tate, pe basa căreia curia va nimici pro- 
cesulü.

Pe basa §§-lorü 80 şi 81 ai ordina- 
ţiunei ministeriale privitóre la regularea 
procederei în cestiunile de pressă, jude
cătoria de pressă din Aradü a fostü o- 
bligată să procédá aşa, precum a pro
cedatü; cu tóté acestea însă, pe basa § 
88 alü aceleiaşi ordinaţiunî — ori va ni
mici curia procesulü, ori nu — trebue sé 
se ţină o nouă pertractare înaintea curţii 
cu juraţi.

Etă ce 4ice §. 83 alü süsü 4isei or- 
dinaţiunl ministeriale:

„Chiar şi când acusatulă, care nu 
s’a presentată la pertractare, a fostu con
damnată la ínchisóre, acéstá condamnare 
nu se póte esecuta înainte de a se ţine 
o nouă pertractare a curţii cu juraţi, ci 
o asemenea sentinţă póte să aibă ca e- 
fectă aducerea acusatului înaintea curţii 
cu juraţi prin inter venirea autorităţiloră ‘ 
legale publice, décá altmintrelea nu se 
póte, chiar şi arestándu-lü“.

D-lă Traiană Doda va trebui aşadâră 
la totă casulă să fiă încă odată chiâmatu 
înaintea Curţii cu juraţi.

Ca curiositate mai amintimă, că per
tractarea acestui procesă de pressă, după 
cum scrie fóia unguréscá „Arad és Vi
déke,“ ar avé ca consecinţă unu nou 
procesü. Numita foiă scrie adecă, că unü
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i, mâhnită fiindă, când s’a înche
iată pertractarea a începutti a înjura şi 
a rosti cuvinte murdare la adresa tri
bunalului, a juraţilor ii şi a jucjilrră, din 
eausă că au adusă acea neplăcută sen
tinţă.

Unulă dintre cetăţenii ce erau de 
feţă, autpndă acestea, a întrebat* pe 
respectivulă, decă în adevără o astfelă 
de părere are elă despre judecătoria, la 
ceea ce „Valahulă mâhnită“ răspunse cu 
nisce înjurături şi mai mari la adresa 
jtuploră.

In urma acesta, după cum scrie 
„Arad es Videke“, cetăţenulă „patriotă“, 
care este din Aradă, împreună cu alţii, 
cari au foştii de faţă la cele aucjite, au 
ftcutii arătare contra numitului Română.

„Popă valahii agitatorii.“
Sub titlul ü acosta cetimü în 

"„Egyetertes“ dela 19 Septemvre 
urmatórele :

In buchetulü formatü din Daco-Ro- 
mánii Slavici, Albu şi Doda (Pe Bo- 
bancu l’a uitatü. — Red.), condamnaţi 
la închisore pentru agitaţiă, nu peste 
multă va întră şi unü alü 4-lea soţfi alö 
lorii. Acesta este renumitulü preotü gre- 
co-orientalü (vró să î ică greco-catolicu.
-  Red.) din Sisiescî, Dr. Vasiliu Lu- 
caciu, care totü numai pentru agitaţiă 
contra maghiarimei şi în contra ideei de 
statü maghiarü a venitü în conflictü cu 
legea penală. Cu ocasiunea alegerilorü 
de deputaţi dietall din anulü trecutü 
Vasiliu Lucaciu a jucatü unü astfeliu de 
rolü, încâtă pentru numitulü delictü a 
trebuită să fiă traşii în cercetare şi con
damnaţii, şi acestă condamnare a fostü 
istăcji aprobată şi din partea Curiei re- 
pcí, Lucrulü stă aşa :

In 9 Iunie 1887 au fostü convocaţi 
la o întrunire cetăţenii români din cer- 
culü electoralü alü Baiei-marl. La acestă 
întrunire Dr. Vasiliu Lucaciu avea să ra
porteze despre hotărîrile luate la Sibiiu 
In an. 1884 cu privire la atitudinea ce 
au s’o ia Românii faţă cu alegerile de 
deputaţi dietall. La timpulü fixată în- 
tranirea s’a şi ţinută în comuna Tăuţii 
de susü, luandü parte la ea peste 100 de 
alegători.

Cu ocasiunea acesta Vasiliu Lucaciu 
a ţinută o lungă vorbire románéscá „fra- 
ţilorft“ săi, în care a înşirată presupu- 
«ele vătămări ale Româniloră din Un
garia, vărsându-şi foculă dela inimă prin 
cuvinte agitátoré la adresa Maghiarilorü. 
A vorbită despre asuprirea Româniloră 
ţi pe acei Români, cari îşi voră trada 
naţiunea loră pentru filerii miserabill ai 
Unguriloră, i-a timbrată ca pe nisce „u- 
riciuni spurcate.“ A făcută amari impu
tări autorităţiloră ungurescl, cari, în con
tra legei, nu primescă hârtiile copiate 
in limba románéscá, ci le respingă pe 
lângă nisce observări dure, dicendă: 
-Mit akar ar a Valach?“ (de vré Vala- 
íralö acela?)

Drepturile Româniloră, dice Lucaciu 
se calcă sub piciére în íntrégá ţera, au
torităţile nu se geneză a aplica cele mai 
necinstite mijlóce, nu se geneză a face 
presiune, corupţiă; nu se geneză a ne 
bftga în temniţă: numai pentru ca să-şi 
facă plăcerea loră. Mai bine le mergea 
Bomâniloră pe timpulă lui Bach şi 
Schmerling, căci atunci celă puţină pu
teau sé se foloséscá liberi de limba loră. 
Şcolile confesionale ale Româniloră nu 
«mtü ajutorate de stată în proporţii co- 
réspun(|étóre. Activitatea inspectoriloră 
gcolarî nu constă în altă-ceva, decâtă 
că íntrébá pe învăţători, decă elevii 
tel soiu bine unguresce ? Românii suntă 
eschişi din cadrulă constituţiunei. Reco
mandă dér, ca în sensulă hotărîrei dela 
Sibiiu, alegătorii să ţină strînsă la passi- 
vitate faţă cu alegerile de deputaţi die
tall şi să trimită o deputaţiune la Ma
iestatea Sa Impăratulă, care acuşa le va 
vindeca ranele loră.

După spusa unoră martori, a mai a- 
mintitü şi aoeea, că în cassa ţărei se a- 
fiă destui bani, dór aceştia suntă între 
buinţaţi numai spre scopulă, ca nevasta 
ministrului să-şî bage séra mâna în ei 
şi ső ia câte 100 de florini. Vorbirea 
şi-a terminat’o în sensulă, că astăcjî încă 
numai ceră libertatea, mâne ínsé o vorü 
pretinde.

Aţîţătorea vorbire nu a rămasă fără

efectă asupra ascultătoriloră înfierbân
tatului d-nă părinte, căci aceşti ascultă
torii au primită cu însufleţire furiósele 
isbucniri ale aceluia. La adunare a fost 
de faţă şi solgăbirăulă Böszörményi, care 
n’a presupusă nimica rău despre cuprin- 
sulă vorbirei, fiindcă nu scie |românesce, 
şi din causa asta nici n’a împrăştiată 
ach^area.

Prima denunţare în causa acésta a 
făcut’o notarnlă comunală Pap Zsig- 
mond, şi în urma acésta fişpanulă a de
pusă afacerea în mânile procuraturei re
gesei, pentru ca acésta să poméscá ener
gica investigaţiune. Pap Zsigmond a 
mărturisită, că; sătulă fiindă da isbucni- 
rile în ură ale preotului contra guver
nului şi a autorităţiloră, l’a întreruptă 
în vorbire, dér Vasiliu Lucaciu l’a fă
cută să tacă cu dura observaţiă: „’Mi 
pare că audă mugitulă unui viţelă“. A- 
tâtă martorulă acesta, câtă şi comisarul 
de drumă Torna Janos, sub-protorele su- 
plentă, au mărturisită, că în părţile a- 
celea se şi vede fórte multă influenţa 
urei nepatriotice a lui Vasilie Lucaciu, 
deórece credincioşii lui urmézá orbesce 
staturile acestuia. Românii cu senti
mente mai patriotice au şi dată pe tim
pulă mişcăriloră electorale o contra-de- 
claţiune, în care se respică în contra a- 
lipirei la ; rincipiile politice ale lui 
Vasiliu Lucaciu.

Vasiliu Lucaciu, care din causa a- 
césta a suferită şi o închisore preven
tivă de o lună de 4^e> a negată, că 
scopulă vorbirei sale ar fi fostă să agi- 
teze, de-órece elă n’a făcută alta, de
câtă a raportată despre hotărîrile con
ferinţei din Sibiu, pătrunsă fiindă de cea 
mai mare amărăciune, dér în modă cátü 
se póte mai moderatü. Tribunalul însă n’a 
fostü de părerea asta, ci pe Dr. Vasiliu 
Lucaciu l’a trasü în cercetare pentru 
delictulü de agitare contra naţionalită- 
ţiloră, prevădută în § 2 ală articulului 
de lege 172 din codicele penală. In 
urma acesta V. Lucaciu a trăgănit’o de 
pe o cji Pe a^a> făcând recursă contra 
sentinţei tribunalului; acestă recursă a 
fostă luată la pertractare din partea con
siliului I crim. a tablei r., astăcjl (19 
Septemvre) înainte de amedă. Preşe • 
dinte; Iuliu Hettyey, jude la tablă; 
membrii consiliului: jucpi Szeli Farkas, 
ca referent, Nemeth Peter, Burg Lajos şi 
Mendelényi Izidor; ca notară: Vaiko Pal.

După încheiarea înflăcăratei refe- 
rade, s’a cetită recursulă celă lungă ală 
acusatului, în care se plânge de perse- 
cuţiune pornită din poruncă în contra 
lui, şi se silesce să dovedéscá, că elă 
nici-odată n’a lucrată în contra intere- 
seloră de esistenţă ale „adoratei sale 
patrie.u Cu tóté acestea tabla reg. a 
aprobată hotărîrea tribunalului şi astfelă 
Dr. Lucaciu — care de altmintrelea a 
fostă de faţă cândă s’a anunţată sen
tinţa tablei — îşi va puté acuşa aşterne 
încă apărarea sa la pertractarea finală a 
tribunalului“.

Afacerea Stossmayer-
Părerea, în care se află mai 

vîrtosn credincioşii lui Strossmayer, 
că cuvintele dojenit ore ce monar- 
hulu le-a adresaţii acestui epis
copii şî-ar afla sorgintea în şop- 
tirile ministriloru unguresc! la ure- 
chia monarchului, se silescu Un
gurii s’o combată cu tote pu
terile:

Ministrulă preşedinte Tisza, cu oca
siunea unui toastă rostită la banchetul^ 
ce s’a dată în Papa din incidentulă con- 
ventului reformată, ce s’a ţinută acolo, 
făcu în privinţa aeâsta următ6rea de
clarare :

„Domniloră! Eu îmi ridică glasulă 
în numele adevărului, şi acesta îmi este 
cu atâtă mai plăcută, cu câtă adevărulă 
în casulă de faţă umple cu bucuriă inima 
mea şi a fiăcărui Maghiară adevărată: 
S’a făcută alusiune, că isvorulă acelui 
duşă rece, ce a căcj.ută mai pe urmă în 
Croaţia, este a se căuta aici, în mijlo- 
culă nostru. In adevără însă, acestă

isvoră îlă formézá acea inimă bună, ce 
totdéuna e condusă de interesele patriei 
şi de sentimentele regale.... Să trăiescă 
regele!“

Nu mai puţină se silesce „Egye
tértés“ a face pe cetitorii săi să crédá, 
că isvorulü cuvintelorü dojenitóre ale 
monarhului nu suntü a se căuta în şop- 
tirile ’miniştriloră ungurescl, ci că me
moratele cuvinte ară fi a se considera a- 
sement aceloră declaraţiunl, pe carii mo- 
narhulă s’a obicinuită a-le da ca răs
punsă deputaţiloră cari vină la elă pen
tru a-i aşterne omagii şi cari declaraţiunl 
suntă formulate înainte.

„Egyetértés“ laudă pe, Tisza pentru 
declaraţiunile ce le-a făcută cu ocasiu
nea banchetului din Papa şi se miră, 
cum de a putută produce în unii sânge 
rău împrejurarea, că Tisza a făcută de
clarările de mai susă cu ocasiunea unui 
banchetă înscenată din incidentulă unei 
adunări bisericescî reformate, crec|ândă că 
prin acesta Tisza ar fi făcută o necu
viinţă, punândă în legătură o adunare bi- 
cericésca protestantă cu\ politica terei, şi 
încă cu o astfel de politică în care jocâ 
rolü şi unü archiereu catolică.

Prin acésta, (lice n^-s“, Tisza n’a 
comisă nici o necuviinţă, pentru-că lu- 
crulă nu s’a petrecută în o adunare con
fesională, ci în o societate constătătore 
din cetăţeni ai statului maghiară şi în o 
asemenea societate fiă-care membru, ca 
cetăţână ală unei teri constituţionale, 
a avută dreptulă netăgăduită de a vorbi 
despre politică.

Aşa 4ice acum fóia unguréscá, 
dér décá s’ar fi íntémplatü acésta 
cu ocasiunea unui banchetü ins- 
cenatü din incidentulü unei adu
nări bisericescî de ale naţionalită- 
lităţiloru, sigurü altm intrelea ar 
4ice. La Vaţu cu oratomlü! Acesta 
ar fi glasulü unanimu alü tuturorü 
şoviniştilom maghiari.

SOIRILE DILEI.
Corespondentulă din Berlină ală Zia

rului“ Daily Chron.“ aduce scirea, că prin- 
ţulă Bismarlc ar fi rugată pe împăratulă 
germană să-i primescă ab4icerea şi să-i 
denumescă ună succesoră.

** *
„Fremdenblat“ primesce din Bu

dapesta o telegramă, în care se dice, că 
în numărulă proximă ală monitorului o- 
ficială din Budapesta va apăre decretulă 
de denumire ală noului ministru ungurescu 
de culte şi instrucţiune publică în loculă 
lui Trefort, în persona contelui Csaki 
Albin.

** *
Suntemă rugaţi a face cunoscută, că 

şi în institutulu de surdo-muţl din duşii 
se propune după sistemulă celă mai nou, 
conformă căruia surdo-muţii suntă in- 
struaţl a se înţelege nu prin semne, ca 
pănă acum, ci prin diferite articulaţiunl 
vocale. Afară de acestă modă de vor
bire, ei mai suntă instruaţl în cetire şi 
scriere, calculaţiune şi desemnă, istoriă 
universală şi istoriă naturală, precum şi 
în diverse lucruri de mână. Cu ună cu
vântă, li-se dau surdo-muţiloră tote a- 
cele cunoscinţe, ce li-se dau în şc61ele 
nostre copiiloră dăruiţi cu t6te simţu
rile. In acestă institută s’au inscrisă deja 
8 elevi: 6 din Cluşă şi 2 din provinciă. 
Vacante mai suntă numai 4 locuri pen
tru ocuparea cărora petiţiunile suntă a 
se înainta pănă la 1 Octomvre, care este 
terminulă ultimă pentru înscrieri pe a- 
nulă 1888—9.

Una nu ni-se spune însă: în celimbă 
se instrueză elevii acestui institută? Noi 
amă crede, că fiă-care elevă să se instru- 
eze în limba lui maternă. ;

** *
Cu ocasia săpăturiloră dela biserica 

Sf. Nicolae celă mare din Iaşi s’a des
coperită mai multe morminte vechi de 
200 ani, codite sub pardoseala bisericii 
chiar. — Deschise, s’au găsită în ele, în
tre altele, două cadavre forte bine con
servate: unulă de bărbată şi celalaltă de

femeie. Celă de bărbată are redengotă 
poloneză cu brandeburguri late, cusute 
în firă şi bine conservate, pantaloni cu 
lampasă şi botfori cu pinteni, ceea ce 
lasă a crede, că trebue să fi fostă vre 
ună personagiu marcantă, dér nu s’a gă
sită nici inelă nici altă ceva, care să potă 
orienta descoperirea posiţiunii sociale a 
mortului. In celalaltă mormântă, totü 
aşa de vechiu, se află o femeă, îmbră
cată cu o rochiă de mătasă ţesută şi 
brodată cu firü de aurü de susü pănă 
josü. Brodăria e forte fină şi de ună de- 
semnü regulatü şi alesü. Cămaşea de 
borangicü asemenea conservată, şi ună 
colieră de aură cu pietre de valóre. Inele 
séu brăţare nu s’au gásitü. — „Rom. Lib.“ 
scrie, că în curéndü d-lü Tocilescu va 
face unü studiu amănunţiţii asupra aces- 
torü morminte, carii probabilü vorü fi 
duse la muséulü din Bucuresci.

SCIRI TELEGRAFICE.
Viena, 20 Septemvre. „Politische 

Corresp.“ află dela Roma, din is- 
voru sigurii, că curia papală a che
maţii pe episcopulii Strossmayer 
la Roma spre a primi dela elîi 
desluşiri detailate, după care curia 
se p6tă decide despre aceea, că 
Strossmayer se remână la postulu 
seu, seu se primescă o altă desti- 
naţiune.

Varşovia, 20 Septemvre. Visitei 
ce a făcut’o pe neaşteptate Ţarulu 
în Polonia, ’i se atribue caracteru 
politicii. Aristocraţii poloni au pre
gătiţii o manifestare demonstrativă 
naţională.

Belgradfi, 20 Septemvre. Călă
toriei ambasadorului germanu la 
regele Milanii în G-leichenberg ’i 
se atribue o mare importanţă, adu- 
cendu-se în legătură cu viit6rea 
schimbare de ministeriu.

Budapesta, 21 Septemvre. Albin 
Csâky a fostu denumiţii ministru 
de culte ş i  instrucţiune publică.

Parisii, 21 Septemvre. Consi- 
liulu de miniştri a staveritu, că 
nu este nicî o cauşă pentru a se 
suspenda vama pâ importiilii de 
bucate.

Londra, 21 Septemvre. piarulii 
„Daily Chronicle“ voesce a sci din 
isvorfi fbrte sigurii, că guvernului 
francesu ’i s’a aşternutu proiectulii 
rusu alii contractului de alianţă 
între Francia şi Rusia.

Bucuresci, 21 Septemvre. Ca
mera s’a  întrunitii în sesiune es- 
traordinară pentru a i se ceti de- 
cretulii de disolvare, în care se 
dispunu alegeri noue pentru 24 
Octomvre. Maioritatea de mai ’na- 
inte n 'a  luaţii parte la decisiunile 
camerii şi ţine acţî unii meeting 
pentru a  redacta manifestulu par
tidei.

Cursulâ la bursa de Viena
din 20 Septemvre st. n. 1888.

Renta de aurii 4°/0 .............................101.—
Renta de hârtiă 5 % ............................ 90.80
împrumutul^, căilorti ferate ungare . 146.50 
Amortisarea datoriei căilorti ferate de

ostii ungare (1-ma emisiune) . . |98.— 
Amortisarea datoriei căilorti ferate de

ostii ungare (2-a emisiune) . . —.— 
Amortisarea da-toriei căilorti terate de

ostii ungare (B-a emisiune) . . 112.50
Bonuri rurale ungare ........................ 104.50
Bonuri cu clasa de sortare . . . .  104.50
Bonuri rurale Banatti-Timişii . . . 104.50
Bonuri cu cl. de s o r ta r e ................... 104.50
Bonuri rurale transilvane................... 104.70
Bonuri croato-slavone . . . . . .  104.—
Despăgubirea pentru dijma de vină

ungurescă .................................  . 100.—
împrumutul* cu premiuM unguresc* 180.40 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedm ului...................................... 124.50
Renta de hârtiă austriacă . . . .  81.80
Renta de argintii austriacă . . . .  82.55
Renta de aurii a u s tr ia c ă ................... 110.75
Losurl din 1860 .................................. 140.—
Acţiunile băncei austro-ungare . . , 878.—
Acţiunile băncei de credit* ungar. . 806.25
Acţiunile băncei de credit* austr . . 313.50
Galbeni împărătesei . . . . . .  5.77
Napoleon-d’o r I ......................................  9.63
Mărci 100 împ. germane . . . , . 0.52
Londra 10 Livres sterlinge . . . .  121.85

Editoră şi Redactoră responsabilă:
Or. Aurel Mureşianu.
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PUBLICAŢIUNE.
Oficiulü orfanalü orăşănescft, ca o- 

ficiu pentru pertractarea de rëmasurï, 
face tuturorü cunoscutű, cä la 2á Sep-
temvrie 1888 st. n. delà 9—12 a. ni. şi 
delà 3 —5 p. m. se vorü vinde prin lici
taţia publică, celorü c» vorü oferi mai 
multü, în casa din Blumena No. 73 (casa 
d-lui Thomas Bosini) efectele din rëma- 
sulü dupăFridericil Kleisser c. r. majorü, 
decedatü la 7 Augustü 1888 şi anume: 
Haine, rufăriă, giuvaere, hamuri, obiecte 
pentru echipare şi alte diferite lucruri.

Braşovu, 18 Septemvre 1888.

© O O O O O Ö O

___Numere singuratice din „Ga
zeta Transilvaniei“ â 5 cr. se potii euni- 
pera în tutungeria I .  fw r o ss , în li
brăria H Sicolae C l i t r c u  şi A « lo lf  
A lb r e e l i t .

celü mai escelentü mijlocii în contra tuturoru insecteloru
foloseşte cu tăria frapantă şi distruge insectele, ce se află, astüfeliu de iute şi signru încât ü nici 0 
urmă a lord nu mai rămâne. ' __

Distruge totalü ploşniţele ''păduchii de lemnt) şi purecii.

Onrâţă, Tou-cátáriile rad-icaliü d.e prâsila, g'áXLd.acilox'ü..
____ __________  .£ , - ‘ î£ -

DeBătură im ediatu totă stricăc iu n ea  m oliiloru .

E libereză  celu mai iute de su părarea  m uşteloru.

Aperă animalele nostre domestice şi plantele de totîi felulu de parasiţT şi de bolele ce
urmeză din causa lorii.

Cnrăţă, c-u, deseverşire csip’u.l'u. d.e pă,d."U.cii.i etc-

Ss se observe strictă: Ceea-ce se vinde cântărită în hârtsă nu este niciodată S p ec i» "  
l i t a t e - Z a c l i e r l .

Numai In Sticle-originale veritabilă şi eftind de procuratd deia depositulu principald

U T  I. Zacherl ,  Wien, I. Groldsehmiedgasse 2.

I. L. & A. Ilessliaiiner 
Emil P o rr 
Demeter Eremias 
Karl Schuster, farmac. 
IuliusHornung 
I. Goos

In R ădăuţi la Domnii: 
C. Teicltmann 
A. y. Rossignon 
A. Decani 
C. Deutscher.

r>
r>

ín Brasovu dela Domnii♦
Heinricli Zintz 
€arl Irk  
Heinrich Rhein 
Ratz Lajos 
Kari K irr
Férd. Iekelius, farín.

In S i r e t ű  la Domnii: 
Israel Sommer 
Ph. Zettel 
I. Dempniak Yéd

Ed. Kugler, farm.
Iul. Müller, „
X. Orádinar 
loh. Lerchenfeld 
Kari Töpfner 
George StefanoTici.

In S u c e a v a  la Domnii: 
Nathan S. Hausierer 
E. Liska 
I. Syinonowicz 
H. Beiner.

In oraşele celelalte şi la ţară depositele de Zaeherlin veritabilii se potü vedea pe
píacatele espuse.

50,12—10

BIR0ULŰ IN ORAŞ0 ŞI DEPOSITULŰ:
VI. W aitznerring 57.

Turnătoria de feru şi fabrica de maşini a lui SCHL1CK
SOCIETATE PE AC ŢII

FABRICA ŞI DIRECŢIUNEA: - p .  n
VI. Aeussere Waitziierstrasse 1690/1699. iiiiwtwŵ  W W L

Maşini de semenatt în brazdă „TRIUMPH“ şi „HALADAS“ patentate ale lui SCHLIC&
Maşini de semenatu care îm prăştie g rău n ţe le ;

PIuguiH patent, ale lui Schiick cu 2 şi 3 fiara
Plugurî-Rayol patent, ale lui SCHLICK.

Pluguri cu unii feru originale S c Ifo J-ic Ife  şi TT 'icLo.’ts . ,
Unelte agricole, grape, fărîmători de bulgăr!,

Toeitosf, tliei®?! i t  $£§@1®* M ifiil p®ais*a m isii i i  sîiglă, (cucuruzul M§sf peaira
1 C S -a x n it 'u x i  d e  t r e i e r a / t i ă .  cul v a p o r t i  s i  c*uu T re r te j-u . (O -o p e l) .

Mori pentru curăţiţii, Mori pentru măcinaţii.
l ’ărţî aparţinăore de iote sistemele de pluguri pentru reservâ se află la depositu.

Conditjumle de plată forte favorabile. — Preţuri-Curente la cerere gratis şi franco.

O B S E B V A H B .
Preturile cele mai eftine.

Ne onorämü a aduce la cunoscinţa p. t. D-loru Clienţi, că de şi amü mutatü partea cea mai mare a birourilorü nostre ce se aflau în Buda
pesta Vlaj Waitznep-Boulevard No- 57j în etablisementtilü fabricei nostre aflätorü: Budapesta, WB«, Âussei*e Waitznei*$tv*asse Nru
1696—9 9 , totuşi susţinem^ în mteresula şi pentm comoditatea onor. d-ni clienţi unii birou în oraşQ, în localitatea de pănă acum, unde se află unfi de-

5stre de obiecte pentru didirl şi de maşini agricole.
Cu înaltă stimă

positü cu tóté productele nostre de obiecte pentru

28,i8-i3 Direcţia turnătoriei de ferii şi a fabricei de maşini a lui Schiick, societate pe acţii.
W l

Nro. 715 ex 1888. Escriere de cóncurst.a. f. sc. c. u.

La administraţiunea fondurilora scolastice centrali din distric- 
tulu Năseudului este de jOcu patu una postu de practicanta pentru 
ajutoriu la resolvirea pieseloru şi la ţinerea farchivei.

Cu acestu postu e împreunatu salariulu de patru sute florini 
v. a. pe anii.

Dela coneurinte se recere ca se dovedescă cu documente va
lide după lege că :

1. A absolvatu facultatea de drepturi ord in arin in te.
2. Că seie limbă română, maghiară si germană în graiu şi în 

gcrisu. Candidaţii de advocaţi voru fi preferiţi.

Suplicele cu documente cu totü se vorü adresa la ;7Comisiunea 
administratóre de fondurile scolastice centrali din districtulü Nă- 
séudüu, în Năseudu pănă la 16 Oetomvre, la 0 ore după amétfü.

Cari se voru trim ite mai târcjiu nu se vorü considera.
Din şedinţa comisiunei administratóre de fondurile scolastice 

centrali districtuali.
Năseudu, la 28 luliu 1888.

Preşedintele: Secretarulü:
Io nu Ciocanü. Eoachimu Mureşianu.

Besztercze, 1888 Sept. 15. L á ttam :
Báró Bánfify, m. p.

155,8—2 főispán, kir. biztos.

Tipografia A. MUREŞIANU Braşov ü.


